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- Le montage et le cablage de ce produit nécessite
des compétences et de I'expérience. Pour des
raisons de sécurité, laissez un professionnel
effectuer le travail de montage et de cablage.

AATTENTION

« Assurez-vous de mettre 'appareil a la masse sur une
alimentation négative de 12V CC.

Utilisez uniquement les vis fournies ou spécifiées
pour l'installation. Si vous utilisez les mauvaises vis,
vous pourriez endommager |'appareil.
Silallumage de votre véhicule n'a pas de position
ACC, ou si le cable d'allumage est connecté a

une source d'alimentation a tension constante
comme un cable de batterie, I'alimentation de
I'appareil ne sera pas reliée a l'allumage (c.a d., il
ne se mettra pas sous et hors tension en méme
temps que l'allumage). Si vous souhaitez connecter
I'alimentation de I'appareil avec l'allumage,
connectez le cable d'allumage a une source
d'alimentation qui peut étre mise sous et hors
tension avec la clef de contact.

Si le fusible saute, assurez-vous d'abord que les
cables n'ont pas causé de court-circuit, puis
remplacez le vieux fusible par un fusible neuf de
méme calibre.

Aprés avoir installé I'appareil, vérifiez si les lampes
de frein, les indicateurs, les clignotants, etc de la
voiture fonctionnent correctement.

.

Francais @ 27
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unité

. Groupe @
DNX7200
KVT-829DVD
KVT-729DVD
DDX8029
DDX7029
KOS-V500
KOS-V1000

« Groupe @
DDX6029
KVT-827DVD
KVT-727DVD
KVT-627DVD
DDX8027
DDX6027
KVT-M707

« Groupe @
L.Z-760R

« Groupe ®
Unité avec entrée vidéo RCA

Comment réinitialiser l'unité

- Si l'unité ne fonctionne pas correctement, appuyez
sur le bouton Reset de réinitialisation.

KTC-D500E

Ce produit n'est pas installé par le constructeur d'un
véhicule sur le site de production, ni par l'importateur
professionnel d'un véhicule dans un Etat membre de
I'UE.

Information sur I'élimination des anciens
équipements électriques et électroniques
(applicable dans les pays de I'Union
Européenne qui ont adopté des systemes
de collecte sélective)

Les produits sur lesquels le pictogramme
(poubelle barrée) est apposé ne peuvent
pas étre éliminés comme ordures
ménageéres.

Les anciens équipements électriques et
électroniques doivent étre recyclés sur
des sites capables de traiter ces produits
et leurs déchets. Contactez vos autorités
locales pour connaitre le site de recyclage
le plus proche. Un recyclage adapté

et I'élimination des déchets aideront

a conserver les ressources et a nous
préserver des leurs effets nocifs sur notre
santé et sur I'environnement.
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Pour allumer I'écran de

télévision numérique

Appuyez sur [V.SEL] sur le moniteur pour passer a
la diffusion télévisée numérique.

!VSELW

Preset 3
Mode : Full

2ch
AV-OUT:AV-IN

v

AuTo

+ Quand vous passez a la diffusion télévisée numérique
pour la premiére fois, un menu de bienvenue apparait et
la fonction Balayage auto démarre.

Quand la fonction Balayage auto se termine
normalement, une liste des chaines disponibles a
I'emplacement actuel se crée et la premiere chaine
s'affiche.

« Il'est possible que la fonction Balayage auto ait déja été
effectuée par le revendeur ou I'unité a été installée.

« La langue de l'affichage peut étre modifiée (page 37).

Fonctions avec I'écran de

télévision numérique

Les fonctions de base sont disponibles méme
quand l'écran de télévision est affiché.

[1] Zone d'affichage de la source d'image
Affiche I'état de la télévision, le mode
d'affichage et les réglages AVOUT (page 37).

Zone de recherche de chaine vers l'arriere
Recherche vers l'arriere et sélectionne la
chaine.

Zone de recherche de chaine vers I'avant
Recherche vers I'avant et sélectionne la
chaine.

Zone de commande du menu (Groupe @
uniquement)

Affiche I'écran de commande du menu
(page 35).

Zone de commande de |'affichage
d'informations
Permet d'activer/désactiver l'affichage
d'informations dans la zone d'affichage de
la source d'image [1] et la zone d'affichage
des informations de source [2].

[6] Zone d'affichage des informations de

source audio

- Il existe quatre fagons de sélectionner la chaine voulue.
- En recherchant une chaine disponible
- En la sélectionnant dans I'EPG (Guide de

Programmation Electronique) (page 34)

- En la sélectionnant dans la liste des canaux (page 36)
- En spécifiant un numéro de chaine (page 35)

« Vous pouvez ajouter la chaine sélectionnée a la Liste des
canaux si celle-ci n'est pas déja dans la liste.

Francais @ 29



Pour démarrer

Fonctions avec I'écran

de télévision numérique

Les fonctions de base sont disponibles méme
quand l'écran de télévision est affiché.

00

Zone de recherche de chaine vers l'arriere
Recherche vers I'arriere et sélectionne la
chaine.

Zone d'affichage de I'écran de commande
Permet de passer a I'écran de commande

Zone de recherche de chaine vers I'avant
Recherche vers I'avant et sélectionne la
chaine.

+ Quand I'écran de commande est affiché, touchez [OK]
ou attendez environ 10 secondes. L'écran de télévision
numérique va réapparaitre.

Ecran tactile

L'écran de commande du menu apparait en
touchant la zone indiquée ci-dessous.

7SN [N

EPG J Menu |4 Return

[1] Affiche I'écran EPG (page 34).

Affiche I'écran du menu DVB (page 35).

Retourne a I'écran précédent.

Exécute les éléments du menu sélectionnés.

Retourne a I'écran de télévision numérique.

[6] Permet de déplacer la surbrillance de
sélection dans le menu DVB.

[Liste d'abréviations]
CH
Chaine

EPG
Electronic Program Guide (Guide de
programmation électronique)

osD
On Screen Display (Affichage a I'écran)

PIG

L Picture in Graphic

RCU
Remote Control Unit (Télécommande)

STB

Set Top Box (Boitier décodeur)

Ce boitier est habituellement intégré au véhicule
et I'utilisateur n'a aucun besoin d'y accéder.

TV
Télévision

30 @ KTC-D500E
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Divers écrans de commande apparaissent en mode source télévision numérique. (Vous ne pouvez utiliser la
télévision numérique qu'avec le syntoniseur TV numérique (accessoire optionnel) connecté.)

Fonctions disponibles quand le panneau

de commande facile "Easy" est affiché
Affiche un panneau de commande flottant a

I'écran.

2ch
AV-OUT:AV-IN
—

‘ﬁ'ﬂ'

Change la source.

Sélectionnez une chaine.

Affiche I'écran de commande de I'écran.
(page 31 pour les <Fonctions disponibles
quand I'écran de commande est affiché>)

« L'affichage du panneau de commande facile est
dissimulé lorsque vous touchez une zone centrale du
moniteur.

Fonctions disponibles quand I'écran de

commande est affiché

Passe a I'écran de commande pour utiliser de
nombreuses fonctions de reproduction.

2ch

[F [N [ [ — —
[520)]

N Loup

Sélectionnez une chaine.
Affichage du numéro de chaine

Francais



Divers écrans de commande apparaissent en mode source TV/vidéo numérique. (Vous ne pouvez utiliser la

télévision numérique qu'avec le syntoniseur TV numérique (accessoire optionnel) connecté.)

Affichage du panneau de commande

facile

Le panneau de commande flotte au dessus de
I'image de télévision.

[

Preset 1 2ch
MODE:FULL AV-OUT:DVD
.

Eﬁ

Group1 Prese

Change la source.

Permet de passer a la vidéo (VIDEO).

Sélectionnez une chaine.

[4] Affiche I'écran de commande de I'écran.
(page 32 pour I'<Affichage de I'écran de
commande de la télévision>)

« Laffichage du panneau de commande facile est
dissimulé lorsque vous touchez une zone centrale du
moniteur.

« Les boutons autres que ceux mentionnés ci-dessus sont
désactivés en mode DVB.

32 KTC-D500E

Affichage de I'écran de commande de la
télévision

Vous pouvez syntoniser une chaine de télévision
grace a de nombreuses fonctions.

‘W VE o =TI =1 TWDIII H‘

TV1 Groupl Preset 1

Appelle le menu d'effets de son.
Affiche I'écran de sélection de source.
Appelle le menu de configuration.
Permet de passer a VIDEO.
Sélectionnez une chaine.

Les boutons autres que ceux mentionnés ci-dessus sont
désactivés en mode DVB.
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Fonctions disponibles quand I'écran de

commande est affiché

Vous pouvez syntoniser une chaine de télévision
grace a de nombreuses fonctions.

Sélectionnez une chaine.
Ferme I'écran de commande et I'écran de

TV numérique réapparait.

« Les boutons autres que ceux mentionnés ci-dessus sont
désactivés en mode DVB.

‘2’0;" . < . PR 2. m
" Divers écrans de commande apparaissent en mode source télévision numérique. (Vous ne pouvez utiliser la
télévision numérique qu'avec le syntoniseur TV numérique (accessoire optionnel) connecté.)

Francais @ 33
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programme.

Visualisation du guide de programmation

Vous pouvez vérifier les programmes de chaque
chaine dans I'EPG (Guide de programmation
électronique).

[EN Affichez le guide de programmation
électronique en appuyant sur la touche
[EPG]

EPG apparait.

[EJ sélectionnez la chaine ou I'heure a afficher

Sur I'EPG, vous pouvez changer la chaine
affichée en touchant [A] ou [¥] et l'intervalle
horaire en touchant [«a] ou [»>].

[E}l Touchez [Return] (C3) quand vous avez
terminé

« La mention "no data" (aucune donnée) apparait si la
chaine sélectionnée ne fournit pas de données pour
I'EPG.

« Il peut aussi s'afficher a partir de I'écran de commande
du menu.

34 O KTC-D500E
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Recherche des canaux et liste des canaux

Les chaines disponibles (TV/Radio) sont enregistrées dans la liste des canaux.

Recherche d'une chaine actuellement

Recherche manuelle de chaines

disponible (Balayage auto)

Permet de rechercher des chaines actuellement
disponibles et de les enregistrer dans la liste des
canaux.

[l Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

[Pl Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Channel
Search]

KENWOOD

[EXl Touchez [»]

I3 Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Balayage
auto]

[EAl Touchez [Enter] (CD)

La recherche des canaux s'effectue et les
chaines disponibles sont enregistrées dans la
liste des canaux.

+ Quand vous effectuez le Balayage auto, le contenu de la
liste des canaux actuelle s'efface et une nouvelle liste se
crée.

Pour rechercher les chaines disponibles sans effacer le
contenu de la liste des canaux actuelle, effectuez une
recherche de canaux a partir de I'écran de télévision
numérique (page 29).

(Recherche des canaux)

Recherchez une chaine en spécifiant une région
ou un numéro de chaine.

[N Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

[Fl Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Channel
Search]

KENWOOD

[EX Touchez [»]

I3 Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Recherche des canaux]

[Ell Touchez [Enter] (CD)

Il Touchez [4], [ V], [«], ou [»] pour
sélectionner le numéro TP, la largeur de
bande, la fréquence ou le numéro de
chaine CH

« Larecherche manuelle des canauxest réservée aux
utilisateurs expérimentés et offre la possibilité de
rechercher des chaines spécifiques. Nous recommandons
aux utilisateurs standards d'utiliser la fonction "Balayage
auto" (page 35).

Francais @ 35



Recherche des canaux et liste des canaux

Sélection d'une chaine a partir de la liste

des canaux

Les chaines disponibles grace a la fonction
de balayage auto ou d'autres méthodes sont
enregistrées dans la liste des canaux.

[} Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

[Pl Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Gestionnaire de CH]

KENWOOD

[EJ Touchez [»]

IZ} Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Liste des
canaux TV] ou [Liste des canaux radio]

[El Touchez [Enter] (D)

La liste des canaux apparait et le programme
de la chaine sélectionnée actuellement
apparait sur I'écran PIG (Picture in Graphic). De
plus, les informations relatives a la chaine sont
indiquées en dessous de I'écran PIG.

Il Touchez [A] ou [V], pour sélectionner une
chaine

Quand vous faites descendre le curseur le long
de la liste des canaux, I'écran PIG change en
conséquence.

Touchez [Enter] ((T))
La chaine recue apparait a I'écran.

36 @ KTC-D500E

Pour effacer la liste des canaux

Effacez les chaines enregistrées dans la liste des
canaux.

[l Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

[ Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Gestionnaire de CH]

KENWOOD

[EX Touchez [»]

I3 Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Effacer
tous les canaux]

[Ell Touchez [Enter] (D)
Un message de confirmation apparait.

Al Touchez [Enter] (D)

Toutes les chaines de la liste des canaux sont
effacés.

+ Apres avoir supprimé toutes les chaines, si vous appuyez
sur la liste des canaux TV ou sur la liste des canaux radio,
un message contextuel apparait: Aucune liste de canaux
TV ou Aucune liste de canaux radio.
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Configuration du systéeme ]

Permet de configurer le comportement général
de cette unité, comme par exemple, la langue
d'affichage et le format de I'image.

Les éléments suivants peuvent étre configurés:

Langue 0SD Lutilisateur peut sélectionner la langue voulue.
Cette fonction fournit deux formats d'image,
4:3 et 16:9, a choisir par ['utilisateur. Si votre

TV Aspect Ratio écran est compatible avec le format 16:9 et la

programmation de la chaine sélectionnée est
au format 16:9, sélectionnez 16:9.

Vous pouvez choisir parmi quatre format
d'écran: Full, Pan&Scan, Letter Box, et
Combined.

TV Screen Format

Lutilisateur peut configurer le délai de
changement de chaine automatique entre OFF
et 30 secondes quand le boitier ne parvient
pas a recevoir de signal vidéo. L'utilisateur
peut aussi utiliser les touches [A] a [Z] de

la télécommande pour changer de signal
immédiatement.

Auto Switching
Interval

Pour sélectionner le type de signal TV (PAL ou

TypedeTV NTSO) suivant I'écran.

Activez "0/5 Volt" sur ON quand vous raccordez
0/5Volt une antenne avec amplificateur de puissance
a cette unité.

Cette fonction permet a |'utilisateur de
sélectionner le mode de marche ou de veille
pour son unité. Si I'utilisateur sélectionne le
mode de marche, lorsque ce dernier mettra
le véhicule en marche, I'unité sera mise en
marche en méme temps.

Power On Option

Sil'utilisateur raccorde un amplificateur, il
peut utiliser cette commande pour controler
le volume.18 niveaux différents peuvent étre
sélectionnés.

Volume Rate Control

« Suivant le pays ou vous avez acheté votre récepteur,
certaines fonctions de ce menu peuvent ne pas étre
disponibles.

« Sivous avez modifié le réglage "0/5 Volt', effectuez un
balayage auto.

I [ Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

[ Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Configuration]

KENWOOD

Paramsires systeme

I

[EX Touchez [»]

I3 Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Parameétres systéme]

B3l Touchez [Enter] ()
Le menu de configuration du systeme apparait.

Il Touchez [A] ou [V], pour sélectionner
I'élément a configurer

Touchez [«] ou [>], pour sélectionner la
valeur a configurer

[EJl Touchez [Return] (C3) quand vous avez
terminé

Francais @ 37



Configuration

Réglage de I'horloge

Réglez I'norloge en fonction du réseau.
Configurez aussi le fuseau horaire et I'heure d'été
comme nécessaire.

[} Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

2 Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Configuration]

KENWOOD

[EJ Touchez [»]

IZ3 Touchez [A] ou [ V], sélectionnez [Réglage
de I'horloge]

[Ell Touchez [Enter] ()
Le menu de réglage de I'horloge apparait.

Il Touchez [«] ou [»], pour sélectionner la
valeur a configurer

i Feglage de Mhorloge OU0T MON D007

Touchez [Return] () quand vous avez

terminé

- Les données en temps réel (année, mois, date et heure)
sont automatiquement téléchargées lorsque le menu de
réglage de I'horloge apparait.

38 @ KTC-D500E

Mise a jour du logiciel

Téléchargez le nouveau logiciel du réseau et
mettez a jour le logiciel installé dans cette unité.

[l Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

[ Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Configuration]

KENWOOD

[EX Touchez [»]

I3 Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Mise a
niveau logicielle]

Bl Touchez [Enter] ()

Si.un nouveau logiciel existe, celui-ci est
téléchargé et le logiciel de cette unité est mis
a jour.

- Cette fonction n'est disponible que si le réseau prend
cette fonction en charge.

+ Quand le nouveau logiciel est chargé, celui-ci peut avoir
des fonctions différentes du logiciel que vous utilisez
actuellement. Ce manuel peut alors ne plus étre adapté a
la nouvelle version logicielle.




Pour restaurer les valeurs par défaut

Restaurez les réglages par défaut de cette unité.

[l Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

[FAl Touchez [A] ou [V], sélectionnez
[Configuration]

KENWOOD

[EXl Touchez [»]

I3 Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Par
défaut]

Un message de confirmation apparait.

[l Touchez [«] ou [»>] pour faire apparaitre
[OK]

Il Touchez [OK]
®

Francais @ 39



Affichage d'informations

Affichez diverses informations relatives au
systeme, la date d'expiration de la carte a puce, et
les informations relatives a Conax.

[} Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

Al Touchez [A] ou [V], sélectionnez [Info &
Conax.]

KENWOOD

[EJ Touchez [»]

IZ3 Touchez [A] ou [ V], pour sélectionner les
informations a afficher

Bl Touchez [« ou [»]

L'information sélectionnée s'affiche.

40 © KTC-D500E

Réglage de la commande d'accés a la

chaine (CA)

Permet de configurer la commande d'acces a la
chaine (CA Control) pour les chaines qui émettent
des programmes d'un genre spécifique.

[l Affichez le menu DVB en appuyant sur la
touche [MENU]

ﬂ Touchez [A] ou [ V], sélectionnez [Info &
Conax.]

KENWOOD

[EXl Touchez [»]

I3 Touchez [A] ou [V], sélectionnez [CA
Control]

&l Touchez [Enter] (@)
L'écran de commande CA apparait.

I3l Touchez [A] ou [V], pour sélectionner un
élément et saisissez une valeur

& CAComrol

Touchez [Enter] (D)



- Cette fonction n'est pas disponible si une carte n'est pas
insérée.

+ Vous pouvez modifier le niveau de la carte [Card Level]
en touchant [«] ou [»]. Toutefois, il vous faut saisir
un mot de passe quand [Enter CA PIN:] apparait pour
modifier la configuration du niveau de la carte (Card
Level).

« Pour changer de mot de passe, saisissez le mot de
passe actuel dans la case [Enter CA PIN:, puis saisissez le
nouveau mot de passe dans la case [Enter New CA PIN:],
puis confirmez en le saisissant a nouveau dans la case
[Confirm new CA PINJ.

Francais
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LANG TIMER AUDIO

INFO

Informations relatives a la chaine actuelle (passez
d'une page a I'autre du menu a l'aide des touches
A/V/</p).

EPG
Permet d'ouvrir le guide de programmation
électronique.

POWER
Permet de mettre le boitier décodeur (STB) sous
tension/hors tension.

MUTE

Permet de mettre le son en sourdine. La fonction
de sourdine ne fonctionne qu'en mode TV/Radio
(c-a-d. pas quand un menu est ouvert).

MENU

Appuyez une fois pour passer au menu principal.
Le menu principal se compose de 4 sous-menus.
- Gestionnaire de CH

- Channel Search

- Configuration

- Info & Conax.

KTC-D500E

KENWOOD

REMOTE CONTROLLER
RC-DT200

AV

a. Pour changer de chaine (chaine suivante,
chaine précédente).

b. Pour passer d'un élément du menu a l'autre
(vers le haut/vers le bas).

/>
Pour passer d'un élément du menu a l'autre (vers
la gauche/vers la droite).

OK

Confirme la saisie.

EXIT

a. Pour retourner au menu précédent sur I'écran
de menu ou sortir du menu.

b. Pour retourner au mode TV normal depuis un
menu. Si vous appuyez plusieurs fois de suite,
vous repasserez par tous les menus ouverts
jusqu'a atteindre le mode TV normal.

SUBTITLE
Permet de passer au mode Sous-titres.



~
Page préc

(A%

a. Mode TV/radio
b. Page suiv

LANG
Permet de changer de langue.

TIMER
Minuterie de veille.
Appuyez dessus pour configurer diverses durées.

AUDIO
Modes audio.

Permet de passer au télétexte.

0-9

a. Permet de sélectionner une chaine a regarder.
Appuyez sur deux chiffres I'un apres I'autre
pour passer au dela de 9 (ex. appuyez sur 2 puis
sur 3 pour passer a la chaine 23).

b. Sélectionnez un élément du sous-menu.

11
Mettre en pause/reprise des images de télévision.

(\

(&

Permet de retourner a la chaine que vous
regardiez auparavant.

PREVIEW
Permet de donner un apercu de l'affichage de

l'image.
A-Z
Permet de changer a une fréquence alternative.

AUTOSCAN

Permet de rechercher des chaines disponibles sur
le réseau.

SIGNAL%
Barre indicatrice de la puissance/qualité du signal

Recharge de la pile

Utilisez une seule pile au lithium (CR2025).
Introduire les piles en prenant soin de bien
aligner les poles + et —, en suivant l'illustration
située a l'intérieur du boitier.

(3 Remplacer la pile

( Faire glisser

(2) Extraire

AATTENTION

- Gardez les piles inutilisées hors de portée des enfants.
Contactez un médecin immédiatement si la pile était
accidentellement avalée.

A\

+ Ne placez pas la télécommande dans des endroits
chauds comme sur le tableau de bord.

Francais
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( Syntoniseur TV
numérique 1

(@) Récepteur de
télécommande............

[GJ]V]s]slol SEEG_—G————

@

W

(@ Couvercle de fente pour

S
S

S

(® Vis (M3x4mm) ...

o

(9 Vis (@4X16MM)..oonnn. 4

KTC-D500E
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Installation du syntoniseur TV numérique
Jlwglat: wglas?

i &

7.

Le syntoniseur TV numérique (unité principale) peut étre installé en le fixant au revétement a l'aide de
Velcro ou en le vissant sur un tableau audio disponible dans le commerce.

Installation de I'unité principale

- Il existe de nombreuses bornes sur I'unité
principale. Laissez un espace suffisant pour pouvoir
connecter des cables sur le coté ou se trouvent les
bornes de I'unité principale.

- Ne placez rien au dessus de I'unité principale. Ceci
pourrait provoquer la panne du produit.

- N'empilez pas I'unité principale sur d'autres unités.

- Installez I'unité principale a une distance d'au moins
1,5 m de I'antenne radio.

Installation avec les vis

Vis (M3x4mm)

1 Utisez une vis taraudeuse pour fixer le support sur
le tableau audio du véhicule (produit disponible
dans le commerce).

A\

+ Quand vous percez des trous dans le véhicule, vérifiez
que rien ne se trouve de l'autre coté.
Tout dommage affligé a des cables ou tuyaux peut
provoguer un accident ou une défaillance.

Vis (@4x16mm) @

Syntoniseur TV

Ari Tableau audio
numerique @ (Produit disponible dans

le commerce)

Francais @ 45
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de bord.

1 Enlevez le papier de I'adhésif a double
face et collez-le a I'arriere du récepteur de
télécommande.

2 Essuyez la saleté et I'huile de la surface
d'installation et collez le récepteur de
télécommande 6 sur le tableau de bord.

3 Branchez les connecteurs du récepteur de
télécommande a l'unité principale.

« Essuyez toute trace d'huile et de saleté de la surface
d'installation.

- Evitez les endroits exposés aux rayons directs du soleil
ou proches du moniteur de télévision, car cela pourrait
affecter les signaux de la télécommande.

KTC-D500E

Récepteur de
télécommande @

Syntoniseur TV
numérique M



P " 2
it cjlegtagt
gi=gls

Pour insérer la'c:

Lyhugley “AaTP.
,,mﬁ;ﬂ K s

“" Insérez la carte de paiement dans la fente a carte,
et fixez le couvercle de la fente.

Vis (M3x4mm) (®

Couvercle de fente
pour carte @)

Syntoniseur TV
numérique M

Francais
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Placez sur S si vous connectez / \ Placez sur C si vous connectez via un

via un cable AV (RCA). cable d'interface TV de Kenwood.

T [
0000 0o

Vers l'entrée AV
du moniteur ®

Syntoniseur TV numérique (D

Cable de masse (Noir) @ (Vers le chassis du véhicule)

—-C

aocoAsarN=>1

Fusible (5A)

P Cable de batterie (Jaune)
———+B

Cable d'allumage (Rouge)
——m-—-—— A

Vers l'unité
centrale, comme
un récepteur DVD,
par exemple.

0006

Faisceau de cablage (3
«750Q El

« Connecteur F
« Pour VHF/UHF

Connexion de I'antenne avec amplificateur
de puissance

Activez "0/5 Volt" sur ON quand vous
raccordez une antenne avec amplificateur de
puissance a cette unité.

Cable d'interface TV ®

Contacteur
d'allumage

U/ >— A
A

Boitier de fusibles
du véhicule
(Fusible principal)

Boitier de fusibles
du véhicule

Batterie
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Syntoniseur TV

Fréquence d'entrée
VHF : 174 - 230 MHz
UHF : 470 - 862 MHz
Type de démodulation
: QPSK/ 64QAM/ 16QAM
Largeur de bande des chaines
16/ 7/ 8 MHz
Taille FFT
12K et 8K
Intervalle de garde
:1/4,1/8,1/16, 1/32
Taux de perforation
11/2,2/3,3/4,5/6,7/8
Entrée d'antenne
: Diversité 2 chaines
Type de connecteur
‘Type F x 2

Tension de fonctionnement (11 - 16 V)
1144V

Consommation électrique
1860 mA

Dimensions (I X H x P) (Unité principale)
1215 %X 37 X 1724 mm

Plage de températures de fonctionnement
:-10°C ~ +60 °C

Plage de températures de stockage
:-30°C ~ +85°C

Poids
11,2 kg

Francais
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